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REGULAMENTE DE SIGURANTA

CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA!

Utilizare in siguranta

RO 4

Producatorul va fi raspunzator pentru vreo defectiune care
rezulta din nerespectarea instructiunilor de siguranta si
avertizarilor.

Defectiunile provocate de conectarea incorecta, montarea
incorecta sau utilizarea incorecta nu sunt acoperite de
garantie.

AVERTISMENT: acest aparat de uz casnic si componentele
accesibile se pot incinge in timpul utilizarii. Nu atingeti
partile fierbinti. Pastrati aparatul departe de copiii cu varsta
sub 8 ani, cu exceptia cazului in care acestia se afla sub
supraveghere continua.

AVERTISMENT: pericol de foc: nu lasati niciodata nimic pe
plita.

ATENTIE: Procesul de gatire trebuie sa fie supravegheat.
Un proces de gatire pe termen scurt trebuie sa fie
supravegheat in mod continuu.

AVERTISMENT: gatirea cu grasime sau ulei fara
supraveghere poate fi periculoasa si poate cauza incendiu.
Nu Tncercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa. In
schimb, opriti aparatul si acoperiti flacarile, de exemplu, cu
un capac sau cu o patura ignifuga.

Nu flambati niciodatad sub hota unui aragaz. Flacarile mari
pot provoca un incendiu, chiar daca hota aragazului este
oprita.

AVERTISMENT: Folositi numai protectii de plita proiectate
de producatorul aparatului de gatit sau indicat de
producator in instructiunile de utilizare ca fiind adecvate sau
protectii de plita integrate in aparat. Utilizarea protectiilor
necorespunzatoare poate provoca accidente.

Plita trebuie sa fie utilizata doar pentru pregatirea
alimentelor.

Unitatea nu este proiectata pentru a incalzi incaperile.



REGULAMENTE DE SIGURANTA

Nu incalziti conserve inchise pe plita. Va exista o
acumulare de presiune care va provoca explozia conservei.
Este posibil sa va raniti sau sa va ardeti.

Nu acoperiti niciodata aparatul cu o carpa sau cu ceva
asemanator. Daca aparatul este inca fierbinte sau pornit,
exista riscul de incendiu.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru. Aparatul poate

fi pornit in mod accidental sau poate fi inca fierbinte, ceea
ce inseamna ca obiectele ar putea sa se topeasca, sa se
infierbante sau sa ia foc.

Nu utilizati aparatul la temperaturi mai scazute de 5°C.
Aparatul nu trebuie sa fie amplasat sau utilizat in exterior.
Atunci cand utilizati plita prima data, veti observa un ,miros
nou”. Nu va ingrijorati, acest lucru este normal. Daca
bucataria este bine ventilata, mirosul va disparea in curand.
Aparatul nu este destinat sa fie operat prin intermediul
unui temporizator extern sau al unui sistem separat de
telecomanda.

Nu deschideti niciodata carcasa aparatului.

Nu utilizati niciodata un aparat de curatare cu presiune sau
cu aburi pentru a curata plita.

Suprafata ceramica este extrem de puternica, dar nu este
incasabila. De exemplu, un borcan de mirodenii sau o
ustensila ascutita care cade pe aceasta o poate sparge.
Lipsa picioruselor din cauciuc de la suporturile de tigai

pot cauza zgarierea tavii de scurgere sau arderea slaba a
arzatorului. Daca piciorusele de cauciuc lipsesc, contactati
departamentul nostru de service.

Pentru o functionare corecta si sigura, curatati arzatoarele
periodic.

AVERTISMENT ,in cazul spargerii sticlei plitei”:

- opriti imediat toate arzatoarele si toate elementele de
incalzire electrice si deconectati aparatul de la alimentarea
electrica.

- nu atingeti suprafata aparatului.

- nu folositi aparatul.
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REGULAMENTE DE SIGURANTA

RO 6

ATENTIE: Utilizarea unui aparat de gatit pe gaz
genereaza caldura, umezeala si produse de combustie
in incaperea in care acesta este montat.

Asigurati-va ca bucataria este bine ventilata, in special
in momentul utilizarii aparatului. Mentineti orificiile de
ventilatie deschise sau montati un dispozitiv de ventilare
mecanica (hota de evacuare mecanica).

Daca este permisa montarea unui sertar sub aparat
(consultati instructiuni de instalare) fara un fund
intermediar, acesta nu trebuie folosit pentru depozitarea
de obiecte/materiale inflamabile. Asigurati-va ca exista
o distanta corespunzatoare de cativa centimetri intre
fundul plitei si continutul sertarului.

Componentele arzatorului sunt fierbinti in timpul utilizarii
si imediat dupa utilizare. Nu le atingeti si evitati contactul
nu materialele care nu sunt termorezistente.

Nu introduceti niciodata capacele fierbinti ale arzatorului
si suporturile pentru vase in apa rece. Racirea rapida
poate deteriora emailul.

Distanta dintre vas si un buton sau un perete care nu
este termorezistent ar trebui sa fie intotdeauna mai
mare de un centimetru. In cazul unor distante mai mici,
temperatura ridicata poate provoca decolorarea si/sau
deformarea butoanelor sau a peretelui.

Utilizati intotdeauna suporturi pentru tigai si vase de gatit
adecvate.

Asezati intotdeauna vasul pe suportul pentru acesta.
Daca asezati vasul direct pe capacul arzatorului pot
aparea situatii periculoase.

Tavile sau folia de aluminiu nu sunt ustensile de gatit
adecvate. Acestea pot arde pe capacele arzatorului si
pe suportul pentru vase.



REGULAMENTE DE SIGURANTA

Plita poate functiona eficient doar in cazul in care
componentele arzatorului au fost asamblate utilizand
marginile de orientare. Asigurati-va ca suporturile pentru
vase sunt asezate adecvat unul langa celalalt si ca sunt
fixe pe tava de scurgere. Doar atunci pot fi pozitionate
stabil vasele.

Pastrati manusile sau materialele pentru cuptor departe
de flacara.

Nu folositi gratare sau tavi de coacere.

Copii si persoane vulnerabile

s

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de

8 ani si mai mult, precum si de persoanele cu abilitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de
experienta si cunostinte, doar daca sunt supravegheate
si instruite Tn legatura cu utilizarea aparatului in
siguranta si inteleg pericolele implicate.

Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Nu
permiteti copiilor sa curete sau sa intretina aparatul daca
nu sunt supravegheati.

Nu pastrati obiectele pe care copiii le-ar putea considera
interesante in dulapurile de deasupra sau din spatele
aparatului.

Suprafetele de gatire/arzatoarele se incalzesc in timpul
utilizarii si raman fierbinti o vreme dupa aceasta. Tineti
copiii mici departe de plita in timpul gatirii si imediat
dupa aceasta.

RO 7



MANUAL DE UTILIZARE

Modele

BG6xF

BG6xD
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MANUAL DE UTILIZARE

Descriere

T G20/ 20 mbar

L]

@ Arzator BG6xA/BG6xD BG6xC/BG6xF BG7xA
Aa Auxiliar 1,00 kW 1,00 kW 1,05 kW
Bb Semi-rapid 1,80 kW 1,80 kW 1,80 kW
Cc Rapid 3,00 kW 3,00 kW
Dd Wok 4,05 kW 4,05 kW

T G30/ 30 mbar

L)

@ Arzitor | BG6xA/BG6xD BG6xC BG6xF BG7xA
Aa Auxiliar 1,00kW/72g/h | 1,00kW/72g/h | 1,00kW/72g/h | 1,05kW /76 g/h
Bb Semi-rapid | 1,70 kW /122g/h | 1,70kW /122 g/h | 1,70 kW /122 g/h | 1,70 KW / 122 g/h
Cc Rapid 3,00 kW /216 g/h 3,00 kW /216 g/h
Dd Wok 3,55 kW /256 g/h | 3,9kW /281 g/h | 3,90 kW /281 g/h

Informatii conform regulamentului (numai UE) 66/2014

Masuratori conform EN60350-2 (G20-20 mbar)

Identificarea modelului BG6xA/ BG6xC/ BG7xA
BG6xD BG6xF

Tipul de plita Plita cu gaz Plita cu gaz Plita cu gaz

Numarul de arzatoare cu gaz 4 4 5

Tehnologia de incalzire Arzator cu gaz Arzator cu gaz Arzator cu gaz

Eficienta energetica per Arzator semi-rapid: 59,4 59,4 58,1
arzator cu gaz Arzator rapid: 58,5 57,1
(EEarzator de gaz) in % Arzator pentru wok: 58,5 55,1
Eficienta energetica pentru plita cu gaz 59,1 59,1 57,1

(EEpilita cu gaz) in %
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MANUAL DE UTILIZARE

Utilizare

A

Control:

(1) Apésati

(2) Rotiti spre stanga
+ mentineti

(3) Tineti apasat
timp de 3 sec.

Accesorii:

Pozitie arzator:

Curatare:

RO 10 gorenje

@ A/B
@12-24 cm

Distanta dintre vas si un perete care nu este termorezistent ar trebui sa
fie intotdeauna mai mare de un centimetru. In cazul unor distante mai
mici, temperatura ridicatd poate provoca decolorarea si/sau deformarea
butoanelor sau a peretelui.

©) B3 I3 sec setare ridicata setare scazutd




MANUAL DE UTILIZARE

Tabel de defectiuni

n cele ce urmeaza sunt prezentate sfaturi pentru solutionarea unor probleme comune.

Ce s-a intamplat...?

Cauza posibila

Cum sa procedati?

Arzatoarele nu ard.
Flacara este inegala / instabila.

Flacara este inegala din cauza
unei setari gresite a puterii
gazului.

Solicitati unui expert sa
verifice conducta de gaz!

Flacara de la arzatoare se
modifica brusc.

Parti ale plitei de bucatarie
asamblate gresit.

Asamblati arzatorul corect.

Aprinderea arzatorului dureaza
mai mult.

Parti ale plitei de bucatarie
asamblate gresit.

Asamblati arzatorul corect.

Flacara se stinge la scurt timp
dupa aprindere.

Butonul este apasat prea putin
timp sau prea slab.

Tineti butonul apasat pentru o
perioada mai lunga de timp.

Grilajul s-a decolorat in zona
arzatorului?

Acesta este un fenomen
obisnuit care apare din cauza
temperaturii ridicate.

Curatati grilajul cu un
detergent pentru ingrijirea
metalului.

Alimentarea cu energie
electrica este intrerupta in
general?

Este posibil ca siguranta sa
se fiars.

Verificati siguranta in tabloul
de siguranta si inlocuiti-o
daca este arsa.

Nu mai functioneaza aprinderea
electrica a arzatoarelor?

Exista reziduuri de alimente sau
detergent intre aprinderea prin
scanteie si arzator.

Deschideti si curatati

cu atentie spatiul dintre
aprinderea prin scanteie si
arzator.

Capacul arzatorului nu
arata bine.

Murdarie obignuita.

Curatati capacul arzatorului
cu un detergent pentru
ingrijirea metalului.

Vizita tehnicianului de reparare in timpul perioadei de garantie va fi taxata daca aparatul nu

functioneaza din cauza utilizarii necorespunzatoare. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc in care

sunt intotdeauna accesibile cu usurinta; daca transmiteti aparatul unei alte persoane, instructiunile

ar trebui sa fie, de asemenea, incluse.

A

Daca problema persista desi ati urmat instructiunile de mai sus, apelati la un tehnician de

reparare autorizat. Eliminarea oricaror erori sau cererile de garantie care au rezultat din

conectarea sau utilizarea necorespunzatoare a aparatului nu sunt acoperite de garantia

noastra. in aceste cazuri, costurile reparatiei sunt suportate de client.
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

RO 12

Regulamente de siguranta

A.

Acest aparat ar trebui sa fie conectat doar de un
instalator autorizat.

fnainte de instalare, asigurati-va ca sunt compatibile
conditiile locale de distributie (tensiune, frecventa, natura
gazului si presiunea gazului) si reglarea aparatului.
Acest aparat trebuie sa fie impamantat.

Tensiunea, frecventa, puterea, tipul gazului si tara pentru
care a fost proiectat aparatul sunt ilustrate pe placa de
identificare a aparatului.

Conexiune electrica Clasa | - 220-240 V - 50/60 Hz -
max. 1 W.

Conexiunea electrica trebuie sa respecte regulamentele
nationale si locale.

Priza din perete si stecherul trebuie sa fie intotdeauna
accesibile.

Daca un aparat stationar nu contine un cablu de
alimentare si un stecher sau alte modalitati de
deconectare de la sursa principala de alimentare,

avand o separare a contactului la toti polii care

ofera o deconectare completa conform conditiilor

de supratensiune de categoria lll, mijloacele de
deconectare trebuie sa fie incorporate in cablajul fix, in
conformitate cu regulile de cablaj. Aceasta cerinta va fi
indeplinita prin utilizarea unui intrerupator cu totii polii,
cu o separare a contactului la cel putin 3 mm, fixat pe
cablul de alimentare.

Cablul de conexiune trebuie sa fie asezat liber si nu
trebuie sa treaca printr-un sertar.

Racord gay 1/2” ISO 228 / 1ISO 7-1 / EN 10226-1 (numai
1/2” 1SO 228 / 1/2” 1ISO 228 FR).

Racordul de gaz trebuie sa fie conform cu reglementarile
locale si nationale. Consultati eticheta aparatului pentru
informatii tehnice privind gazul.

gorenje



INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

» Aparatul nu este conectat la un dispozitiv de evacuare a
produselor de combustie. Acesta va fi instalat si conectat
in conformitate cu regulamentele actuale de instalare.
Trebuie sa fie acordata atentie deosebita cerintelor
relevante privind ventilatia.

» Recomandam ca plita cu gaz sa fie conectata prin
intermediul unei conducte fixe. Este permisa, de
asemenea, conexiunea utilizand un furtun de siguranta
special conceput.

» Conducta din spatele cuptorului trebuie sa fie realizata in
intregime din metal.

+ Furtunul de siguranta nu trebuie sa fie indoit si nu
trebuie sa ajunga in contact cu partile mobile ale
unitatilor de bucatarie.

+ Supapa de alimentare cu gaz trebuie sa fie asezata
intotdeauna intr-o pozitie care poate fi accesata cu
usurinta.

+ Suprafata de lucru pe care este fixata plita trebuie sa fie
plata.

* Peretii si suprafata de lucru din jurul aparatului trebuie
sa fie termorezistente, cel putin pana la 85 °C. Chiar
daca aparatul in sine nu se infierbanta, caldura unui vas
fierbinte poate decolora sau deforma peretele.

Depanare

» Componentele defecte pot fi inlocuite doar cu
componente originale.

Producatorul poate garanta doar ca componentele
originale indeplinesc cerintele de siguranta.

» Daca este deteriorat cablul de alimentare, acesta trebuie
sa fie inlocuit de producator, de agentul de reparare sau
de alte astfel de persoane calificate, pentru a evita orice
pericol.
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Pregatiri pentru instalare
Spatiul liber in jurul aparatului

A (mm) B (mm) C (mm) D (mm)
BG6 min. 650 min. 600 min. 450 min. 120
BG7 min. 650 min. 750 min. 450 min. 120
Dimensiuni
Aparat:
A(mm) B(mm) C(mm) D1 (mm) D2 (mm)
BG6xA/C 600 520 52 - 138
BG6xD/F 600 520 52 138 -
BG7xA 750 520 52 138 -
Incorporat:

D ~
Amm) B(mm) C(mm) D(mm) E(Emm) F G
BG6 600 560 490 60 50 90 100
BG7 600 715 490 60 50 90 100
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Accesibilitate
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Conexiune la gaz

A\ == o ]
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incorporat

Daca este inclus
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75 cm

Conectare si testare

Y ass
A\

Verificati daca conexiunile sunt etanse la gaz.
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INSTRUCTIUNI DE CONVERSIE

Instructiuni de conversie

A Reglati pentru un tip diferit de gaz!

Atentie! Executarea acestor instructiuni de catre o persoana necalificata poate
duce la situatii periculoase. Furnizorul nu este responsabil de consecintele
(aparitia unei situatii periculoase si/sau daune ale persoanelor sau bunurilor)
aparute din cauza unei executari incorecte a acestor instructiuni de catre
tehnicieni care nu sunt angajati ai furnizorului. Daunele aparute ca urmare a
executarii incorecte a acestor instructiuni nu sunt acceptate.

Cu aceasta setare de conversie, plita dumneavoastra cu gaz poate fi convertita pentru diferite
tipuri de gaz. Consultati tabelul de conversie.

Tabel de conversie

Tipul de P Modificare Auxiliar Semi-rapid Rapid
gaz mBar duza duza duza
G20 20 = 72 97 128

Convertiti de la G20 / 20 mbar la:
G20 13 inlocuiti duzele si derivatia fara 84 115 145
actiune

G30/G31|28-30 inlocuigi duza si derivatia prin 50 65 85

ingurubare (consultati 3A)

G30 37 inlocuiti duza si derivatia prin 50 65 85
insurubare (consultati 3A)

G30 50 inlocuiti duza si derivatia prin 43 60 75

insurubare (consultati 3A)

Tipulde | P Modificare Auxiliar Semi-rapid Rapid
gaz mBar duza duza duza
G30 30 - 50 65 85

Convertiti de la G30 / 30 mbar la:
G20 20 inlocuiti duza si reglati derivatia 72 97 128

(consultati 3C)

gorenje
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INSTRUCTIUNI DE CONVERSIE

Tipul de | P mBar Modificare Wok Wok
gaz BG6xC BG6xF / BG7xA
duza duza
G20 20 S 150 150
Convertiti de la G20 / 20 mbar la:
G20 13 Tnlocuiti duzele si derivatia fara actiune 170 170
G30/G31 | 28-30 Tnlocui;i duza si derivatia prin insurubare 96 100
(consultati 3A)
G30 37 Tnlocuiti duza si derivatia prin insurubare 94 94
(consultati 3A)
G30 50 inlocuiti duza si derivatia prin insurubare 90 90
(consultati 3A)
Tipul de | P mBar Modificare Wok Wok
gaz BG6xC BG6xF / BG7xA
duza duza
G30 30 S 96 100
Convertiti de la G30 / 30 mbar la:
G20 20 inlocuiti duza si reglati derivatia (consultati 150 150
3C)
Tabel putere (kW-gr/h)
G20 G30-G31 PL G30 G30
13 mbar 28-30 mbar 37 mbar 50 mbar
Arzator auxiliar (BG6xC/F) 1,05 1,00 1,10 1,05
Arzator auxiliar (BG7xA) 1,05 1,15 1,00
Arzator semi-rapid (BG6xC/F) 1,95 1,70 1,90 1,90
Arzator semi-rapid (BG7xA) 1,95
Arzator rapid 3,10 3,00 3,30 3,00
Arzator pentru wok (BG6xC) 3,55
Arzator pentru wok (BG6xF/ 4,00 3,90 3,90 4,00
BG7xA)

Continutul setului de conversie

» Duze pentru arzatoare si (daca este cazul) suruburi de derivatie pentru robinetele de gaz.

» Etichetele de informatii cu specificatiile si setarea de gaz modificate.

Scule necesare:

T1 Cheie de strangere (7 mm)

T2 Surubelnita cu lama plata (4 mm)
T3 Cleste patent
T4 Cheie deschisa (7 mm)

T5 Spray pentru testarea scurgerii

RO 18 gorenje




INSTRUCTIUNI DE CONVERSIE

Conversia duzelor

Va rugam sa retineti: deconectati aparatul de la sursa de alimentare.
Evitati deteriorarea suprafetei de lucru. Asezati componentele aparatului pe o baza

protejata.

Pentru conversia la un tip diferit de gaz, trebuie sa fie schimbate duzele.

Valorile sunt marcate, de asemenea, pe duza.

1. Indepartati suporturile pentru vase, capetele arz&toarelor, coroanele si capacele (a se vedea
imaginile A1 si A2). Trageti vertical butoanele de control.

2. Utilizati cheia de strangere (T1) sau cea deschisa (T4) pentru a indeparta duzele vechi si
introduceti noile duze in interiorul cupei arzatoarelor (a se vedea imaginile A1 si A2).

Conversia suruburilor de derivatie

Tn functie de tipul de gaz la care vor fi convertite aparatele, existé douad moduri de reglare a

suruburilor de derivatie.

Verificati tabelul de conversie, coloana ,Modificare” daca suruburile de derivatie trebuie insurubate
complet (a se vedea actiunea 3A), inlocuite cu alte suruburi de derivatie (a se vedea actiunea 3B)

sau reglate (a se vedea actiunea 3C).

Valorile sunt indicate, de asemenea, in partea superioara a suruburilor de derivatie. Suruburile de
derivatie pot fi accesate din partea superioara a plitei, atunci cand butoanele sunt indepartate (B2).
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INSTRUCTIUNI DE CONVERSIE

3A. Insurubati in intregime suruburile de derivatie (3) ale tuturor robinetelor de gaz, utilizand o
surubelnita cu lama plata (T2).

3B. indepartati suruburile de derivatie utilizand surubelnita cu lama plata (T2) si clestele patent
(T3). Introduceti noile suruburi de derivatie cu clestele si insurubati suruburile de derivatie ale
tuturor robinetelor de gaz, utilizadnd surubelnita cu lamé plata.

3C. Reglati suruburile de derivatie (3) a tuturor robinetelor de gaz cu ajutorul unei surubelnite
plate (T2) pana la obtinerea unei flacari stabile la un debit de gaz minim. Verificati stabilitatea
flacarii in conditii de arzator rece si cald.

B1

Verificarea etangeitatii gazului si a functionarii

Atunci cand aparatul este conectat la sursa de alimentare cu gaz, utilizati spray-ul de testare a
scurgerilor pentru a verifica etanseitatea gazului.

1. Sigilati injectorul.

2. Deschideti robinetul de gaz.

Atentie: apasati si deschideti robinetul pentru a anula dispozitivul termo-electric de
siguranta si tineti-l apasat.

3. Utilizati spray-ul de testare a scurgerilor peste toate conexiunile la gaz si verificati

etanseitatea gazului.
4. Repetati pentru fiecare arzator.
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INSTRUCTIUNI DE CONVERSIE

Pornire

1. Reinstalati butoanele, componentele arzatorului si suporturile pentru vase.
2. Verificati daca aparatul este conectat la tipul de gaz si presiunea corecte.
3. Deschideti principala supapa de gaz.

4. Introduceti stecherul in priza de alimentare.
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EINGESTELLTAUF  KORRIGALT
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PRILAGOJEN ZA KEJIECI YLUIH TEHLLEATEH
PO OCISTENI O

PO OCISTENI O

PRILAGODEN ZA
AJUSTATE PENTRU GXX XX mbar

Verificarea functionarii

Aprindeti arzatoarele.

2. Verificati daca profilul flacarii este normal, uniform si stabil pentru rata completa:

+ Verificati daca flacara nu se stinge la foc mic;

= Verificati daca flacarile nu ,izbucnesc” la foc maxim;

* Nu ar trebui sa fie vizibile flacari lungi si galbene Tn timpul functionarii.

3. Copiati eticheta de informatii cu specificatiile si setarea de gaz modificate peste eticheta
actuala de informatii cu specificatiile vechi (in locatia inferioara a aparatului, in apropiere de
conexiunea la gaz).
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CONSIDERATII PRIVIND MEDIUL

Eliminarea aparatului si a ambalajului

La fabricarea acestui aparat au fost utilizate materiale durabile.

Ambalajul aparatului este reciclabil. Este posibil sa se fi utilizat urmatoarele:
» carton;

* hartie;

« film de polietilena (PE);

» polistiren fara CFC (spuma rigida PS);

* banda de polipropilena (PP).

Eliminati aceste materiale intr-o maniera responsabila si in conformitate cu reglementarile
guvernamentale.

Pentru a indica cerinta de colectare separata a aparatelor electrice de
uz casnic, este aplicat pe produs simbolul cu un cos de gunoi barat.
Acest lucru inseamna ca la sfarsitul duratei de viata, produsul nu
trebuie sa fie eliminat ca deseu urban. Acesta trebuie sa fie la un centru
special de colectare de deseuri diferentiate a autoritatii locale sau la un
distribuitor care ofera acest serviciu. Eliminarea separata a unui aparat
de uz casnic precum aceasta plita evita posibilele consecinte negative

_ asupra mediului si sanatatii si permite ca materialele constitutive sa

' fie recuperate, ceea ce duce la economii importante de energie si de

resurse.

Va rugam sa retineti! Nu aruncati o placa de sticla ceramica sparta intr-un cos
de gunoi pentru sticla, ci duceti-o la un centru de reciclare a deseurilor din
municipalitate.

Declaratie de conformitate

c E Prin prezenta declaram ca produsele noastre respecta directivele europene
aplicabile, deciziile si regulamentele, precum si cerintele stabilite in standardele

mentionate.
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